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IDENTIFICATION

—(_PLAQUE DE RUE ET SES COMPOSANTS

A Txplaque de rue V83 vidéo montée
cablée

ALIMENTATION )

B 1xalimentation - Réf. 1083/20 ou 1083/23

Al Axvis 2 trous - Réf RC3IA —— MONITEURS ET SES COMPOSANTS ——————

C Distributeur 4 apparterents - Réf. 1083/55
A2  Txoutil pour vis 2 trous - Réf. RC26 ou

. 0 .
@
O Distributeur 8 apparterents - Réf 1083/57
/ A3 1xextracteur de fenétre - Ref. RC38 ; .
s@ e D Moniteur - Réf. 1750/6 ou 1750/16

. O 8
§ A4 1xbande détiquettes - Réf RC38C
@?5;359 D1 Vis

—— A5 Txtoumevis de réglage ﬁ D2 Chevilles
o DN /

OPTIONS POSSIBLES

OP1 Géche salillie : Réf 6080/1
ou gache encastrée : Réf 6200A

OP2' Ventouse saillie : Réf VS300S
ou ventouse encastrée : Réf. VE300S

OP3 - Alimentation 12V/2A pour gache ou ventouse :
Réf AL12/2DIN

U

OP4 Moniteur supplémentaire : Réf 1750/6 ou 1750/16

1oLl
60000 O,

0 oPs Bouton poussoir de sortie : Réf BA/OF/90LH
~ Montage sur boite @ 60 mm

OP6  Bouton de sonnette paliére : Réf 51011

OP7  Centrale VIGIK : Réf VIT25M

()
F’ OP8 Contacta dé PTT : Réf T25CH
@

@ Q OP9 Report de sonnerie radio : Réf 43551

o OP10 Carte extension 1750/50 & ajouter au Ter
[ moniteur de lappartement

EBPP OP1l Emetteur 4 canaux Yokis

YOKIS




SYNOPTIQUE
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E . H H Distance (en métre)
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H . Nombre de Somme
: : Type de cable poste A B AB C Bus
. V| Cable2volcE
O : ; REE1083/0¢ 48 50 200 200 200 800
o o : :
. 1| CabeSYTOBMM 48 50 B0 150 100 600
A
Cable Tmm? 32 50 50 7% 50 150
o %

PRECAUTIONS D'INSTALLATION

Lire attentivement les instructions contenues dans le présent document, car elles fournissent dimportantes indications pour

la sécurité d'installation, d'utilisation et d’entretien.

REALISER LINSTALLATION ET LES CONNEXIONS UNIQUEMENT HORS TENSION

« Cet appareil est exclusivement destiné a [utilisation pour laquelle il a été concu, a savoir lalimentation
de systémes de portier, de vidéoportier et de contréle vidéo.

« |l a été étudié conformément aux normes en vigueur. Toute autre utilisation doit étre considérée comme
étant inappropriée. Le constructeur ne saurait étre tenu pour responsable des éventuels
dommages résultant dutilisations inappropriées ou illégitimes.

« L'exécution de linstallation doit étre conforme aux normes en vigueur. Tous les appareils constituant
linstallation doivent étre exclusivement destinés a [utilisation pour laquelle ils ont été congus.

« Apres avoir retiré lemballage, sassurer que lappareil soit intact.

« Les éléments demballage (sacs en plastique, polystyréne expansé, etc) ne devront jamais étre
laissés a la portée des enfants, car ils constituent des sources potentielles de danger.

« Prévoir,en amont des appareils, un interrupteur approprié de sectionnement et protection, avec une dis-
tance douverture des contacts dau moins 3mm.

« Avant de brancher lappareil, vérifier que les données indiquées sur la plaque didentification
correspondent bien a celles du secteur.

« Ne jamais obstruer les trous ou les fentes de ventilation ou de dispersion de la chaleur.

« Avant dexécuter toute opération de nettoyage ou d'entretien, débrancher lappareil de lalimentation
secteur, en mettant linterrupteur de linstallation hors circuit. Ne pas utiliser de produits de nettoyage en
spray.

« En cas de panne et/ou de dysfonctionnement de lappareil, couper lalimentation électrique a laide de
linterrupteur général, sans endommager ni trafiquer lappareil.

« Pour toute réparation, contacter le service aprés-vente autorisé par le constructeur.

« Dans le cas de linstallation de lappareil dans des endroits exposés a la pluie ou a lhumidité, utiliser des
visiéres anti-pluie.

« Assurer une ventilation adéquate.
+ Dans le cas ou vous utilisez un cable dalimentation secteur (non fourni) ne pas utiliser de rallonge.

« En cas dinfiltration de liquides ou de présence de corps étrangers dans lappareil, sadresser a un
personnel qualifié pour les opérations de contréle ou de réparation.

« Pour les réparations, utiliser exclusivement les piéces détachées fournies par le constructeur.

« Linstallateur devra vérifier que les informations & lattention de [utilisateur soient présentes sur les
appareils dérivés.

« Le non-respect des prescriptions ci-dessus peut compromettre la sécurité de lappareil.

A « Le pictogramme de léclair avec une fleche a lintérieur dun triangle équilatéral signale la
présence de tensions dangereuses. Ne pas ouvrir lappareil.

A » Le pictogramme du point dexclamation & lintérieur dun triangle équilatéral signale des
composants critiques pour la sécurité ; n'utiliser que les composants fournis par le constructeur.

« Maintenir les cables du portier & 30 cm minimum des cébles dénergie, des appareils déclairage a
fluorescence et & décharge dantennes émettrices de radio.

-

« Le systéme ne fonctionne pas en cas de coupure secteur.

croisement a 90°
accepté



POSE - BRANCHEMENT

PLAQUE DE RUE

GR\

090 m
mini

130 m
maxi

/

Référence

V83/101
Vv83/102
V83/103
V83/104
V83/105
V83/106

V83/202
V83/204
V83/206
V83/208
V83/210
V83/212

Dimensions
facade
LxH (mm)
123 x 270
123 x 293
123 x 362
123 x 362
123 x 454
123 x 454

180 x 247
180 x 247
180 x 293
180 x 293
180 x 339
180 x 339

Dimensions
encastrement
LxHxP (mm)
90 x 259 x 57
90 x 282 x 57
90 x 351x 57
90 x 351 x 57
90 x 443x 57
90 x 443x 57

160 x 236 x 57
160 x 236 x 57
160 x 282 x 57
160 x 282 x 57
160 x 328 x 57
160 x 328 x 57

E Position du carter pour plaque 14 2 BP pour 1 et 2 rangées. (Bien respecter le sens HAUT)

.

o

O [CodeD]
O [CodeT]

0 -

Cablage de la seule navette déclairage sur

L] O °
HAUTT
O
O
O
O
O
O

ILL du module 1083/68

[Code0] O [CodeT]

o U

HAUTT

OO0 OOO0OO0

Prévoir alimentation 12V pour
alimenter les 2 navettes d'éclairage

Démontage du porte étiquette et indication du code combiné de la touche d'appel

Nota bene : chaque touche est préprogrammée pour appeler un combiné spécifique par exemple la 1ére touche « code O » appelle le combiné 000.
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000000

ol

\

O

—=

NOM
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N

O [Codeq]
O [Codel]
O [Code?]
O [Code3]

3 o




POSE - BRANCHEMENT

n Branchement de la plaque de rue

Vers
alimentatin
1083/20 ou
1083/23

LINE 1

Vers
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REGLAGE DE LECLAIRAGE

2 RANGEES 1 RANGEE
FZ(I)ISITE COULEUR FORT - FAIBLE
BLEU
I BLEU AMBRE | {©
BLANC | [
° AMBRE
o
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POSE - BRANCHEMENT

ALIMENTATION VIDEO

B Fixation

E B
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% Murale
Sur rail
\- /
EBranchement
A D
\ >
Vers plaque ‘ ' Vers moniteurs
O O O O
LINE 1 LINE 2
230V J




POSE - BRANCHEMENT

RACCORDEMENT DU DERIVATEUR

Raccordement du dérivateur

~
Premier Deuxieme Troisiéme Vers appartement 1 Vers appartement 2
dérivateur dérivateur dérivateur
LINE LINE
1a4BP ON
Vers appartement Vers appartement 3
5a8BP OFF ON LINE LINE
9a12BP OFF OFF ON
* Le jumper Z doit étre sur OFF, sauf sur le demier ol il doit étre I R
placé sur ON LINE1 LINE2 LINE3 LINE4
1083/55
LINE IN LINE OUT|
* o ’7‘
7 i9e00 -
Vers alimentation 1083/20 | J L l Versstli‘cie‘;;\:latteur
LINE 2 LINE IN
OFF ON Vers appartement 4 Vers appartement £
— 5] M f———p
LINE ———]7 : : g S LINE
Vers appartement 3 -l o ||, | Vers appartement ¢
LINE 17| | o|JE——J LINE
Vers appartement 2 1 083/57 Vers appartement 7
2] s
LINE ] 7 : gl JLINE
Vers appartement1 o . | Vers appartement ¢
Premier Deuxiéme | Troisiéme LINE S—&|| g JLINE
2 . wr II . r '; . wr - ud OFF -
1a88BP ON
20 [
9316 BP OFF ON ON = W our
174824 B8P OFF OFF ON ll ll
Vers alimentation 1083/20  Vers dérivateur suivant
* Le jumper Z doit étre sur OFF, sauf sur le dernier ou il doit étre LINE2 LINEIN
placé sur ON
/
MONITEURS
B Installation de l'étrier E Raccordements complémentaires si options
N\ . )
o oPl0 @ T OP4
OP9 777777777777777777 : B f
. vocTt o
o000 ] ' i
e mmmmemm———aa o
Hauteuor | |  TUT1U¢
- .
d'installation L ols: ¥
recommandée = - os une our{ [©
PO B | - .- . 1 panic o
conformément aux = o °
. + Blanc Lo | X2 cP °
exigences de la mppp e[ |y { o
. T : LINE IN
loi accessibilité YOKIS 1 von M o
VERS DERIVATEUR
* Pour ajouter un moniteur supplémentaire dans le logement, il
est nécessaire dinstaller une carte dextension 17750/50 dans
= le moniteur maitre
/ - 4




POSE - BRANCHEMENT

TABLEAU DES SWITCHS
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UTILISATEUR 24

UTILISATEUR 25

UTILISATEUR 26

UTILISATEUR 27

UTILISATEUR 28

UTILISATEUR 29

HHHHHHHH

1234567

HHHHHHHH

1234567

A

12345678

LAEEEEP

12345678

Jrinh

12345678

Join

12345678

UTILISATEUR 30

UTILISATEUR 31

UTILISATEUR 32

UTILISATEUR 33

UTILISATEUR 34

UTILISATEUR 35

HHHHHHHH

HHHHHHHH

HHHHHHHH

HHHHHHHH

HHHHHHHH

HHHHHHHH

1234567 1234567 234567 1234567 1234567 234567
UTILISATEUR 36 UTILISATEUR 37 UTILISATEUR 38 UTILISATEUR 39 UTILISATEUR 40 UTILISATEUR 41
1234567 1234567 234567 12345678 1234567 234567
UTILISATEUR 42 UTILISATEUR 43 UTILISATEUR 44 UTILISATEUR 45 UTILISATEUR 46 UTILISATEUR 47

i

12345678

PR

12345678

LAPEEeE

12345678

LAPEeP

12345678

g

il

12345678

12345678

UTILISATEUR 48

UTILISATEUR 49 UTILISATEUR 50 UTILISATEUR 51 UTILISATEUR 52 UTILISATEUR 53

~




ESSAIS - REGLAGES

REGLAGE TEMPO DE PORTE ET AUDIO

B N

Francais

<—Llangue de la synthése vocale
(@]

<—Niveau du haut parleur
o |<—Niveau du micro .
o |<—Niveau audio de la synthése vocale

LINE NO C NC SE2 SP PA I+ -

%)|%)\%)|%]|%) 0] |%) (0] | &) |0 0] %) |e0)\% %]

\ Réglage de la temporisation d'ouverture de porte
POS0=1s POS1=10s POS2=20s POS 3=230s
POS4=40s POS5=50s POS6=60s POS7=70s
POS 8 =80S
POS 9 = Interdite

TESTS APPEL / VIDEO / AUDIO / REGLAGES

Refermez la plaque Appelez un appartement Le moniteur sonne

Activez la communication

Y provisoirement avec 2 vis y, Y L / L /

\

Ouvrez la porte )




ESSAIS - REGLAGES

FERMETURE DE LA PLAQUE DE RUE
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CHOIX DE LA MELODIE

Les mélodies dappel portier et dappel palier sont déja configurées.
Lopération ci-dessous est nécessaire uniquement dans le cas d'un changement de mélodie.

m Mélodie appel portier
8
8

70000 @,

-

-

r

Maintenez + pendant 5 secondes jusquau
clignotement de la led.
Appuyez sur - pour sélectionner la mélodie.
Maintenez - pendant 5 secondes jusqu'a
lextinction de la led.

~

/

E Mélodie appel palier

\

B
B

. O

000 ®,

Maintenez -
clignotement de la led.

Appuyez sur &
Maintenez -
lextinction de la led.

.

S \%
2\

pendant 5 secondes jusquau

pour sélectionner la mélodie.
pendant 5 secondes jusqu'a

S




PANNES - REMEDES

1- PAS DE FONCTIONNEMENT GENERAL
Vérifiez la présence du secteur sur l'alimentation 1083/20 ou 1083/23.

2 - AUCUN MONITEUR NE SONNE

Vérifiez la tension sur l'alimentation référence 1083/20 ou 1083/23 la tension de 48Vcc sur les bornes LINE1 et sur les bornes LINE2, si pas de
tension court-circuit probable.

3 - PAS DOUVERTURE DE PORTE

Vérifiez la tension de 12 Vcc et la valeur de temporisation réglée.

4 - UN MONITEUR NE SONNE PAS
Vérifiez le codage donné par les switches et le code envoyé par le bouton poussoir de la plaque (cf. page 8).
Si le moniteur ne sonne toujours pas, remplacez-le par un neuf et régler le code d'appel a l'aide des switches (cf. page 8).

5 - PAS D'IMAGE

A lappel, les leds de la caméra doivent sallumer.
Vérifiez sur lalimentation la tension de 48 Vcc.
Vérifiez qu'un moniteur sonne et s'allume

6 - POUR UN AUTRE CAS
Contactez le service aprés-vente.

Ligne assistance technique
0 825 890 830 ety
Fax: 0155 85 84 39

GARANTIE

Nos matériels sont garantis vingt quatre mois, & dater de la facture. La garantie est limitée au remplacement ou a la réparation en nos ateliers du produit reconnu défectueux.
L'envoi du matériel s'effectue franco dans les deux sens. La garantie sannule si le matériel a été réparé sans notre accord.

La garantie du produit ne couvre pas les défectuosités découlant de lutilisation inadéquate ou abusive du produit, dun accident, dun acte de négligence, dune mauvaise mani-
pulation, de produits mal entretenus, denvironnement inadéquat ou de lusure due a lusage normal.

Les distances (en particulier de lecture) indiquées dans la documentation se référent a des essais effectués dans des milieux idéaux (essais laboratoire), par conséquent, elles
sont considérées comme des données maximum indicatives en conditions optimales d'utilisations.

URMET FRANCE ne saurait étre responsable des données techniques, ni étre responsable des pertes ou dommages, indirects, spéciaux, conséquents ou fortuits (y compris, mais
sans sy limiter, les pertes de profits, déconomies ou de données) découlant de quelque maniére de lutilisation des produits.



SCHEMA GLOBAL DE CABLAGE

DISTANCES ET NOMBRE POSTES MAXIMUM INTERPHONIE

Nore max SOMME DES

depostes | A B A+ B ¢ [soments ey
Cable T ® som 200m 200m 200m | soom 2. {
e e Glem g
SYT 0, 5 18 som 150m 150m To0m coom 2 e |
00 0, smn S
z B

3 w
) 50m 125m 125m 100m | s00m Be o
BVVOS-F 1,5mm7| 48 s0m 125m 125m 50m 300m . o (4 wom ) Jeoe |
= = SLV/AN—|

52 som som 75m som 150m

"

c
DISTRIBUTEUR
REF : 1083/55
MONITEUR VIDEO MONITEUR VIDEO MONITEUR VIDEO MONITEUR VIDEO
DISTANCES CONTROLE ACCES : VIT25M REF : 1750/6 REF : 1750/6 REF : 1750/6 REF : 1750/6
Alin  Joe 7ot condeouton sorcs ou 1750/16 ou 1750/16 ou 1750/16 ou 1750/16
Centrale |ventouses| (+o-1 | (B+ BE-)
Cable URMET Som -
REF : 1083/90 =0 - - K ]
Cable lmm* som s0m — — survanT
BVVO5-F 1,5mm|  100m 100m — — wora 1 ||
syr1 0,8mmy|  25m 25m 100m 100m

POSITION SWITCHS DE LA PLAQUE DE RUE

7

MONITEUR VIDEO MONITEUR VIDEO MONITEUR VIDEO
REF : 1750/6 REF : 1750/6 REF : 1750/6 REF : 1750/6
ou 1750/16 ou 1750/16 ou 1750/16 ou 1750/16 DISTRIBUTECR

REF : 1083/55

vom () <

ALIM. 2vOICE
REF : 1083/23 ou 1083/20

PLATINE DE RUE

e Z uaons o woe —
Ref: V83/218 ey —
n [ o {3

% % % ; H‘ |

Mgt

2 D { !

Ne pas utiliser les bornes AUX

NOTA (%) :
option Portatl Utiliser un cable indépendant
contact sec ¢/vo pour cette liaison.

wora (+)

OPTION CENTRALE DE CONTROLE D'ACCES

o

| CEVTRALE CONTROLE D'ACCES
Vidhe = REF : VIT25M

o

LECTEUR
REF : T25VK2

NOTA (%) 7N\
: 0 )
)

woma () ‘ ‘

o

o

ALIMENTATION CENTRALE
REF : 8500/2

o
r=s
o

[ —

et
(16" o tons’ man bmom)

s~  BOUTON DE SORTIE

i REF : BA/OF/90LH
T g

e
(16" Bostons maximon

VARTANCE o

T 1 'GACHBIT

Cible nappe

L i
2 VOICE VIDEO - CABLAGE KIT KV83/218
ALIMENTATION GACHE

REF : AL12/2DIN
Le schéma n'est valable qu'avec les références produits / AVEC CENTRALE VIT25M

indiquées. Pour toute modification, veuillez prendre sch:

contact avec le service technique. cran 15 11720 | v o 7| worere swaviasen | w s | TV6324

URMET france - SIEGE SOCIAL

ZAC Paris Nord 2 - 94, rue de la Belle Etoile n g m G
95700 Roissy-en-France

Tél: 0155 85 84 00 Ligne assistance technique

E-mail : info@urmet.fr - www.urmet.fr 0 825 890 830
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Fax: 0155 85 84 39
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